N”30.

Bioro Bedakcyi przy
ulicy Chmielnéj blizko
Nowego Swiatu
Nr. 3260D (3 nowy)

w Warszawie.

Opiekun Domo-
wy wychodzi raz w
tydzien co Sroda. —

Prenuce ratoro wie
z prowincyi raczg
nadsyta¢  przedptlate
wprost do Redakeyi,
a to w celu uniknie-
nia zawodu w odbio-

rze naszego pisma.

TRESC: Rok dziewiaty Hegiry.

Z legendy wiekow W. Hugo, przeklad Klemensa Podwysockiego (z drzeworytem). -

Warszawa, dnia 14 (26) Lipca 1871 roku.

Wiazanka. -

ROK VII-

Serja Druga.

Cena: w Warszawie 25
kop. miesigcznie — na
Prowincji: rs. 1 kop. 20
kwartalnie (w t¢m mie-
§cisigjuz optlata pocz-
towa: zaprzegsytke kop.
111/4, oraz za opako-
wanie i ekspedycje¢ kop
333/4). 8klad

dla pp. Ksiggarzy w
Warszawie,w ksiggar-
ni Ferdynanda Hdsi-
cka. Ulica Senatorska
Nr. 496, w Poznani*
u Leitgebera, — we
Lwowie u”Wilda Ka-
rola, 10 Zytomierzu u
Budkiewicza Ksig-
garza.

Wactaw Szymanowski (dr

ozenie), przez Stanistawa Bz(tlc<ytvsUego.-Rozbrojony, kopia obrazu Rurawskiego, z Wystawy Warszawskiego Towarzystwa Zachety Sztuk Higknych. - Obrazy Da-
przez R. Klonowskiego (ciag dalszy). -

Y Wystawy

ss

R [N

»ROZBROJONY” kopia obrazu Rurawskiego,

Warszawskiego Towarzystwa Zachety Sztuk Pi¢knych,
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Prassa peryodyczna (ciag dalszy). — Druga mito$¢, powies¢ Julji Kavanagh (ciag dalszy).
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ROK DZIEWIATY HEGIRY.

Z Legendy Wiekodw W. Uliig-o.

PRZEKEAD

KLEMENSA PODWYSOCKIEGO.

Jakby czul, ze dni jego zliczone, — nikogo

Milczacy zarzutami nie karcit — zbyt srogo;
Uprzejmie wital wiernych spotykanych w miescie;
Starzat si¢ w oczach ludu, choé¢ ledwo dwadziescie
Wtoséw biatych mial wtedy w czarnej jeszcze brodzie.
Przystawat gdzie wielbtady schodzity ku wodzie

I rozmyslat, jak past je ongi przez lat tyle.

To dumat przed $wiatynia dlugie czesto chwile,

To kazat stawia¢ przed si¢ biatoglowe naga —
Patrzat w nig—potem w niebo — i mawial z powaga:
»Pigknos¢ mieszka na ziemi, $wiatto§¢ w niebie gosci.”
Zdawalo sig, iz pomnit ztoty cykl mitosci —

Widziat Eden — znal wiekow dzieje tajemnicze.

A czolo mial wysokie, monarsze oblicze,

Brew rzadka, oczy, w ktorych, rzekiby$ Allach zyje
I jak amfora srebrna, tak miat pyszna szyje.

Byl, jak Noe, co zbadatl sekret potopowy.

A kiedy lud po rade¢ zbiegatsi¢ don, mowy

I kornych i przeczacych stuchal jednakowo,

W milczeniu i ostatni swe wyrzekat stowo.

Na ustach jego wiecznie tchnienie modtow drzato —
Gniott kamieniem zotadek, aby jadaé¢ mato.

Umartwial si¢ on mocniej, cho¢ juz stargat zdrowie
I mtodos¢, niz w dni postu Allacha synowie.

Lat szes¢dziesiat trzy konczyl, gdy goraczka gtucha
Weszta w krew mu. — Alkoran, dzielo swego ducha,
Odczytal, —e sztandar zlozyt w dton Seida syna,
Moéwiac: ,,Juz stonce moje chyli¢ si¢ poczyna:

Nie masz Boga nad Boga, -- walcz dla Jego chwaly.”
Oczy jego zamglone orta bdl zdradzaty,

Co gniazdo rzuci¢ musi zdawna mite sobie.

Zawsze jednak w meczecie byt o zwyklej dobie —
Wchodzit na Alim wsparty, lud szedt za prorokiem

A sztandar igrat z wiatrem w przestworzu szerokiem

I tam, on wotal blady do tlumu; ,,O biada!

Swiatto gasnie, a czlowiek w wieczng noc zapada;

Noc i proch, to my wszyscy! Bog sam tylko — wielki!
Jam $lepy, o mdj ludu, bez wiedzy kropelki!

Bez Boga, bylbym brzydsze, niz zwierzgta, $miecie! Il
Jeden z szejkow mu odrzekt: ,Wodzu wiernych! Przecie
Swiat, skoro przemowite$, w twe uwierzyt stowa;

W dzien przyjscia twego na $wiat blysta gwiazda nowa—
Trzy wieze z Chozroesa gmachu padly w ztomy!ll

On na to: ,,Zgon moéj wazy tam Sad niewidomy.
Godzina juz si¢ zbliza. Jeslim zla, zuchwala

Mowa tu zelzyt kogo, niech wystapi $miato!

Niech mi¢ lzy i zniewaza — bede stal, jak stojg!
Uderzony, niech poms$ci wszystkie razy swoje!ll

1 kij swoj przechodniowi oddat z temi stowy.
Staruszka, co baranka strzygla u budowy

Sasiedniej, zawotata z progu: ,,Allach z toba!ll,

Widzenie jakie$ niby gniotto go zaloba —

Stat w zadumie i nagle zabrat gtos nanowo:

,Ludu! ludu! jam tylko z ust Allacha—stowo.

Jam proch, nic, jaiko czlowiek; jako prorok — plomig!
Jam Issy $wiatto odkryt, roziskrzyt widomie;

Jam jest sita, a Chrystus byt stodycza Nieba.

Tak stoficu na zwiastuna blaskow zorzy7 trzeba.

Byt przedemna, lecz nie byl on poczatkiem. Wiecie,
Z rywalki r6z on zrodzon, z dziewicy na $wiecie.
Jako istota ziemska, ja, pomnijcie o tem,

Jestem tylko w natogach zaple$niatem blotem;

Ciato moje przez pokus szereg przeszto duzy--

Ma plam na sobie wigcej, niz droga katuzy.
Zbrudzone przez zto wszelkie, stabe moje ciato,
Zczerniale, rychtoby si¢ w prochy rozleciato,

Gdyby z kazdego grzechu, o moj ludu mity,

Z kazdego bledu czerwie w grobach si¢ ptodzity.
Pod ziemia wciaz ozywa potgpieniec zmarly

Po to, by go robaki toczyty i zarty..

Az skonczy si¢ straszliwa ta pokuta, dzieci!

I w jasnag nieskonczonno$¢ duch wolny uleci.

Jam pole walk wspanialych: to wspot ze Swietymi
Jam cztowiek byt Niebieski, to znoéw zlepek z ziemi.
Zto z dobrem w ustach moich splatalem obtudnie,
Jak w pustyni si¢ zeniag z morzem piaskéw studnie.
A pomimo to, wierni, ja stawilem czoto

Stragconym tym aniotom, co czyhaja wkoto,

By popchnaé¢ duch cztowieka w ciemnos$ci bez konca.
Czgsto im gniotta karki dlon ma druzgocaca.

Cze¢sto, jak ongi Jakob, z wytgezeniem catem
Walczytem w nocy z kimsi¢, kogo nie widziatem.
Lecz liadewszystko ludzie krwawili mi zycie —
Ciskali zlo$¢ swa we mnie, wyrzekali skrycie —

Lecz ze prawd¢ w swem tonie czulem, przeto z chwalg,
Bez gniewu, jam wzial gér¢ nad ta rzesza cala

I §r6d walki wotalem: ,,Dajcie wrogom pole!

Ja,, sam, krwia obluzgany, nagi — i tak wolg.

Niech wszyscy we mnie bija, zloSci puszcza wodze!
Gdyby nawet si¢ na mnie juz uwziawszy srodze
Wrogowie moi, mieli stonce z lewej strony,

Ksigzyc z prawej w sojuszu,—i wtedy, znurzony,
Nie c¢0/n§ SIS przed nimi, nie pierzchne. I oto —
Po bojac lat czterdziestu ze zto$cia, ciemnota,

Gdy nad grobem gltebokim, ztamany dzi$§ stoje,
Przedemna Bog, a za mna—s§wiat i dzieci moje.

O wy, co sz iscie za mna, przez prob szlak przebyty,
Jak Grecy w siad Hermesa, Hebrajczyk-Lewity,
Cierpieliscie niemato, lecz zorza nad wami!

0 tak, po nocach czarnych slofice bty$nie dniami!

Potem: ,,Wierzcie, czuwajcie, w nic ukorzcie czota!
Ci, co me s3 dobrymi, ani ztymi zgola

Piekiel, ani Edenu tam nie bgda godni'

Jako czarni dla Boga, a biali dla zbrodni.

Nikt prawie tu nie przejdzie bez obrazy Boga

Bez winy i bez zmazy. — Gdy modlitwa btoga’

Duch oskrzydla, jej skrzyditem dotykajcie ziemi

Bo piekto tego spali ogniami strasznemi

Kto popiotéw tu nie tknat. — A wielki sad Bozy
Tym co proch catowali, tam Niebo otworzy.

Badzcie go$cinni, dobrzy, sprawiedliwi. Za to
Owoce drzew przeczystych tam beda zaptlata;

Kumaki z pysznym rzedem; o plomiennéj osi

Ten woz, co w siodme Niebo wiernych stad unosi;
lturyska, co $wietlana, rajem nas owionie,

Tam mieszka w wyztobionym w perle pawilonie.
Gehenna na ztych czeka. O, tam potgpieni

W sandatach maja ognie; zar ciaglych ptomieni
Mobzg — we wrzatek, a w wulkan ich przerobi — glowy.
W wybrancéw zasie piersiach begdzie blask godowy!ll

Wstrzymat si¢, jakby dawat duchom postuchanie.

Potem w tlumach szedl zwolna i rzekl, patrzac na nie:
»Zaprawd¢ wam powiadam juz godzina bliska,

Ktéora drzwi mi otworzy nowego siedliska.

Wigc spieszcie sig. Niech wszyscy, co mig tutaj znali,
Obwiniag mi¢ otwarcie, czy wielcy, czy mali.

1 jeslim co zawinil, niech w twarz plwaja $miato.ll

Ttum przed nim si¢ usuwal, niemy—on wspaniala
Brode¢ swa w Albuteja umyt $wigtej strudze —
Trzy drachmy dtuznikowi sptacit — i rzekt; ,,Cudze
Lepiej jest tu oddawa¢é, nizli tam, wysoko.ll

Czute, jak golgbicy, byto ludu oko,

Patrzace na Rozjemce¢ swojego, tam, w Niebie.

Lud ptakat. A gdy wrocit Mahomet do siebie,
Thtumy przez noc czuwaty u domu. — I stonce

Zastato na kamieniach tlumy te ptaczace.

Nazajutrz, gdy dzien wybiegl w lazurowa droge,
»Albubekrzel zawotal — powstaé juz nie moge —
Wez ksigge i modlitwe rozpocznij!ll — Aisza
Matzonka, stata’w dali, drzaca.. Byta cisza —
Niewiasty stuch byt w modtow stowa zatopiony —

A usta przywtarzaly strofom antyfony.

Lud szlochat. Az gdy stonca blaski dogasaty,

Stanal u drzwi Proroka aniot §mierci biaty

Pytajac, czy wejs¢ moze? ,,Otworzcie szeroko
Drzwi,llrzekt Prorok.—, Niech wnijdzie! -1 zaszklone oko,
Jak w chwili przyj$cia na §wiat, zablysto w jasnos$ci.
Aniot rzekt: ,,Allach zada twojej obecnoscilll—
—,,Wigc ide!ll Skrzydta $mierci o skron si¢ otarty —
Oddech usta mu rozwarl... Mahomet byl zmarty.



235

. WIAMHKA.

«W<H®------

Za co te pore, wktorej obecnie pod ognistemi promieniami slonca zy-
jemj, nazwano ,pora ogéorkowall nie wiemy, a przynajmniej nie mozemy
zrozumieé¢ znaczenia jej dla Warszawy w tym roku. Bo ogérki dotad u nas
bardzo drogie, a nawet nie wiele ich pokazuje si¢ na targu. Owszem, por¢
terazniejsza, w ktorej roze i wszelka rzesza kwiatéw wonieje, a klasyczny
Zefir powiewa lagodnie, poruszajac listki na drzewach i przyprawne loki

warszawskich — modni$, nalezaloby moze nazwaé raczej migdalowg, a
to od marzen o ,niebieskich migdalach,, ktére obecnie po wszystkich glo-
wach kraza — chociaz prawde méwiac, marzenia tego rodzaju o kazdej

roku czy nawet dnia godzinie, latwy do gléw naszych przystep znajduja.
Moznaby takze, bez popelnienia anachronizmu, nazwac¢ czas obecny ,,wodnie
mineralnymT lub ,willegiaturowym1l a od biedy to i ,,antimatrimonialnym1l
takze- albowiem wszystko co zyje, rozumie si¢, co posiada nerw Zycia, pienia-

— rozjechalo si¢ do wéd i kapieli mineralnych lub odpoczywa roskosz-
nie w jakiej$ wiejskiej, oslonietej od much i komarow ustroni; lecz ani u wéd
ani na willegiaturze, ani tem mniej na rospalonym bruku miejskim, nikt
w tej upalnej porze zeni¢ si¢ nie mysli, odkladajac takie akta do jesiennych
lub zimowych miesiecy. — Jak widzicie, z tego pozornie tak chaotycznego
wstepu, moznaby przeciez wydoby¢ az trzy, arcy biezace i wielce humani-
tarne kvvestye: Wedrowki do wod mineralnych, emigracya na letnie miesz-
kania i §lubo - wstret ogélny.

Pierwsza z tych kwestyj ma niemale, nie tylko moyalne lecz i eko-
nomiczne znaczenie—a jak w tym roku to zawiera w sobie i sens moralny
tak wydatny, ze moglby postuzyé za dewize lub za tendencje¢ tym z pism
warszawskich lub autoréw, ktorym obudwoéch tych emblematéw literackich
radykalnie brakuje. Bo najprzéd, doroczne wycieczki do wod i kapieli,
przyczyniaja si¢ ku przewozeniu tu z zagranicy, mnéstwa niepotrzebnych
nalecialo$ci, ktore pod nazwa: blagi, szyku i komfortu, coraz bardzioj akli-
matyzuja si¢ a nas; powtére, wycieczki te zwiekszaja wprawdzie tak drobny
nasz handel wywozowy, lecz Ze wywozimy w nich gotowke a przywozimy na-
tomiast cale paki niedorzeczno$ci lub kapryséw, przeto i w ekonomicznym
wzgledzie bankrutujemy na nich szpetnie. Szcze$ciem, ze ,sens moralny”,
0 ktorym wspomnialem, pozwala zakonczy¢ rozbior tej kwestyi arcy po-
cieszajaca uwaga, iz w tym roku, z powodu rozmaitych postronnych oko-
licznoS$ci, gléwnie za§ z powodu nastraszenia miazmatami jakoby pozosta-
wionemi przez rannych, w wagonach zagranicznych, przewazna liczba zwy-
klych w tej porze turystow i turystek, zamiast pojecha¢ do Bad-Baden,
Vichy, Plombiers lub do... Homburga, na sucha przy rulecie laznie¢, pozo-
stala w Ciechocinku i Busku, Solcu, Druskienikach i innych krajowych wo-
dach. rym sposobem kapital ktéry mial przejs¢ do kieszeni francuzkich
1 niemieckich hotel-metrow i restauratorow, zasilil miejscowe mineralne za-
klady—ktore tez odwdzieczajac sie za to, po ludzku — podniosly ogromnie
ceny lokali i produktéw zZywnoSci—obnizajac natomiast ich wartosé.

A druga-z z kolei kwestya—willegiatury, — czyli moéwiac ojczyScie,
,mieszkan letnichll czyz nie jest réwniez wazna a wielce malownicza nad-
to-1 Bo tylko wyobrazcie sobie ten nagly, co rok powtarzajacy sie pochop
warszawian, zamozniejszych lub przynajmniej niezaleznych od dziennego
w mie§cie zarobku—Kktérzy pakuja sie, tamia sprzety i 6dnajmuja z mebla-
mi na zniszczenie stale swoje w Warszawie siedziby, po to tylko, azeby
pizepedzié najczesSciej slotna, trzymiesieczna pore, w chatach nieopatrzo-
nyeh, niewygodnych, reumatycznie - przewiewnych, i wydaé cialo i krew
swoje na pastwe rozmaitych, latajacych, skaczacych lub chodzacych owa-
dow, a na domiar roskoszy wiejskich, obchodzi¢ si¢ bez Swiezych gazet
i, co gorsza, bez §wiezego miegsa!

lizeciej kwestyi: wstretu do zawierania malzenstw, rozbiera¢ nie
chcemy -kwestya za zimna a czas za goracy ku temu... zreszta, nie watpi-
my ze to zle statystyczne... wkrotce przeminie, gdyz w spoleczenstwie dobrze
uorganizowanem i zywioném dostatnio, zawsze si¢ znajdzie znaczna liczba
indywiduéw chetnych do $piewania starej piosenki, zaczynajacéj si¢ od
slow ,Dwa serca zlaczone, klucz rzucony w morze.ll

Warszawa w téj chwili, nurza si¢ lub moknie w Wisle, od poranka do
nocy. Orzezwiajace te kapiele, zdrowsze moze od wielu zagranicznych, by-

7 P0~da*iszemi jeszcze, gdyby wlasciciele, tak zwanych, lazienek, a w rze-
czy, bud mizernych, skleconych na predce z tarcic drzazgowatych lub se¢ka-
tych, wiecej si¢ troszczyli o wygode goSci, juz i tak, przez dlugoletnie przy-
wy lenie, n*e wymaSaj~cych wiele. — Powiadaja ze teraz, §wiezo przyholo-
'vaac .PJ%ez parowiec*,,Kopernik1l lazienki, ze szkola plywania, maja odpo-
wiedzie¢ wszelkim wymaganym warunkom. Nie przeczac temu stanowczo,
pozwalamy sobie zachowaé ostrozna watpliwos¢, albowiem pp. wlasciciele
takich szop plyWajaGQ (h, wiedza dobrze o tem, Ze w braku lepszych i wy-
godniejszych, publiczno$¢ musi poprzesta¢ na zlych i niedogodnych nawet—
a potem, kapiele wislane sa tak zalecane pod sanitarnym wzgledem, i na-
koniec, sa to jedyne moze miejsca w ktérych wierzyciele, przez sama logi-
ke, nic napastuja swoich dluznikéw, tak widocznie golych...

A teraz... obmywszy w wodzie wisSlanej, jaskrawsze lub za$niedziale
koncepcje, zawarte w pewnej czeSci tej ,Wigzankill powiadomie was, ca-
rissimi lettori, o powazniejszych, godnych szczerego uznania a niemniej
przeto interesujacych ogél tutejszy faktach, lub nowinach.. Zreszta, pomi-
mo pewnej licencyi, jaka juz z samego zwyczaju jezeli nie z zasady gwaran-
tuje sie tym sprawozdawczym, quasi fieljetonowym rubrykom, po pismach
peryodycznych, do jakich i nasza ,, Wigzanka” si¢ zalicza, nie myslimy je-

dnak przewaznie trzymac jéj w zbyt lekkim tonie i w nazbyt jaskrawej bar-
wie, zwlaszcza w mieScie:
»Gdzie koncept chociaz w druku, bywa tak powszedni.

Moze z was kto ,pomimo groméw pozostalych w uszach po franko-
niemieckiej wojniell pomimo, koncertéw Bilsego, wezbran Wisly, jarmarku
welnianego, wyscigow konnych, loteryi fantowej i., ogrédkowych teatrow—
pamieta jeszcze Ze onego czasu, tak przed dziesieciu laty, zyl na S$wiecie
poeta, nazwiskiem Ludwik Kondratowicz, znany pod pseudonymem Syro-
komli? Wprawdzie, wiersze i poezya, to rzecz daleko mniej warta od ban-
kéw roznorodnych, akcyj i premiowych papieréw — lecz posadzam was je-
dnak, tych zwlaszcza, ktérzy ani bankéw, ani akcyj i papieréw gieldowych
nie macie—ze nie zapomnieli§cie jeszcze ostatecznie o biednym ,Liruiku
wioskowym1l co skonatl grajgc na lirze —a moze i o tem slyszeliScie nawet,
ze pozostawil on po sobie liczng rodzing, z stawnem wprawdzie nazwiskiem,
lecz bez chleba. Otéz, obecnie, czlowiek dobrej woli, mianowicie za§ wy-
dawca ,, Tygodnika Illustrowanegoll, wlaSciciel pierwszej w Warszawie
drukarni, p. Jozef Unger, wydaje caly komplet dziel §. p. Syrokomli, a pod-
dawszy pod ocenienie komitetu, zlozonego z znaczniejszych ksiegarzy tu-
tejszych i literatow, ustanowienie S$cislej ceny za druk i papier, caly do-
chéd czysty ze sprzedazy tych dziel, na korzysé¢ pozostalej po Syrokomli
rodziny przeznacza. Poniewaz cena tak skompletowanych prac Kondrato-
wicza bedzie podobno bardzo umiarkowang i poniewaz wiele z plodow tego
natchnionego poety, jak Deborég, Margier, Kes chleba i t. d. i t. d., sa pra-
wdziwymi klejnotami literatury naszej, godzi si¢ przeto mniemaé, ze kupicie
sobie to dzielo, cho¢by nawet za pozostale z podrézy do wod, z willegia-
tury i oszczedzone z ogrédkowych teatrow pieniadze..

W tej porze odbywaja si¢ kolejnie, tak nazwane doroczne wizyty je-
neralne, po Ochronkach tutejszych. UwazaliSmy z wielkg pociecha, ze we
wszystkich prawie tych prawdziwie filantropijnych zakladach panuje nie-
tylko porzadek wzorowy—Ilecz i szczera o umoralnienie i edukacje¢ ubogich
dziatek, troska.

Précz trzech, juz dokonanych loteryj fantowych, czwarta podobnaz,
na dochéd gléwnego domu schronienia dla ubogich izraelitow, odbedzie sie
(jezeli deszcz pozwoli) w dniu 15 p. m.

Nie wiem czy bedzie to dla was nowina Ze obecnie zaklada si¢
w Warszawie nowa drukarnia, pod firma Maciejewskiego, w domu L. Kro-
nenberga, przy ulicy Dlugiej, i Ze nowe jatki rzeznicze, budowane przy
zbiegu ulic Podwale i Nowomiejskiej, sa juz na ukonczeniu. Nie bedac
wroézbiarzem, mozna wszelako przepowiedzie¢, ze ta ostatnia Oficyna wie-
cej daleko $ciagnie konsumentéw.—Pokarm wolowy od duchowego smacz-
niejszej !...

Pokazalo si¢ ze sprawozdania po zwinietym zakladzie dla nauki ko-
biet, pani Schmidt, ze istotnie tylko ubogie uczennice, chodzace tam na
nauke¢ krawiecczyzny i szycia, regularnie-przez caly kurs ucz¢szezaly—w in-
nych za$, bardziej intellektualnych oddzialach, uczono si¢ tylko ,na niby.1l

A

(Dokonczenie).

Najwazniejszg czeg$¢ dotychczasowej dziatalno$ci Szymanow e
skiego wypelniaja prace dramatyczne. Z poczatku pisat on kome-
dye, nastgpnie przeciez przenidst si¢ do dramatu, ktorego tez bliz-
szy jest usposobieniem i rodzajem talentu. W komedyach Szymanow-
skiego brak tego, co jest wltasciwym komedyi zywiotem —brak ko-
mizmu.... Jest on tu zapowazny — si¢ga zagleboko do serc ludz-
kich, a mimo to zapowierzchownie przedstawia charaktery. Ztad
pewna monotonno$¢ — bezbarwnos$¢ lub nawet konwencyonalnosé.
Komedya Szymanowskiego p. t. ,, Dzieje serca,” komedya konkur-
sowa 1 premiowana, posiada tez same wady — a najwazniejsza
z nich podobno, ze jest wigcej poematem, niz komedya. Dwie inne:
,, Matka* i ,,Sita ztego najednego” blizsze prawdziwego typu komedyi,
a mimo to czu¢ w nich przewazajacy zywiot poetyczny, pewna za-
wysoka szlachetno$¢ dykcyi, jak na utwor tego rodzaju, nastrdj nie-
wlasciwy i nicodpowiedni.

Inaczej by¢ nie moglo. Szymanowski na komedyopisarza
stworzonym nie jest ijego komedye dowodza tylko wysokiej umie-
jetnosci pisania, nieozywionej odpowiednim talentem. Co innego
z dramatem. Tu Szymanowski jest na wtasciwem polu, ajego utwo-
ry toj klasy stawiac trzeba wysoko.

,Salomon® dramat napisany wr. 1854 15, grany za$ na sce-
nie krakowskiej kilka, a na warszawskiej par¢ lat temu, jest utwo-
rem niepospolitd] wartosci. Oprocz wad w obmysleniu catosci,
usterek drobnych zreszta, od ktéorych jednak Szymanowski nigdy
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wolnym nie jest, utwor ten posiada cate akty i sceny wysoce pie-
kne, miejsca gltebokiego, dramatycznego nastroju. Akcya nadzwy-
czaj prosta, sita ciggle rosnaca a oparta na szlachetnych dziata-
czach, na poruszeniach duszy, na $cieraniu si¢ i walce zasad i prze-
konan sg zaletami, ktorych.... niestety, dzisiejsze pokolenie, po-
psute na francuskiej goraczce, oceni¢ dostatecznie nie potrafi. Co
do nas, ,,Salomona‘ liczymy do pierwszorz¢dnych dramatow. ,, Se-
dziwoja* (1859) stawiamy nizej od ,, Salomona,” bo w nim autor
szedt wigcej za obcymi wzorami, niz za popg¢dem witasnej oryginal-
nosci — ale niepodobna odmoéwic¢ temu utworowi zalet, dla ktérych
zajmie w literaturze powazniejsze stanowisko. Jest tu wiele scen
charakterystycznych, wiele ruchu — akcya zywa i zajmujaca, dyk-
cya podniosta i tatwa. Sama tylko posta¢ gltowna wychodzi nie-
jiisno, zagadkowo... widocznie autor nie odczut jej i nie ukochal—
nie dat jej wiec wyraznego celu istnienia i nie scharakteryzowat od-
powiednio. ,, Ostatnie chwile Kopernika" obraz dramatyczny (1855r.)
raczej poemat wzniosty — jest zywem przedstawieniem genialnego
astronoma, wiernym portretem tej pigcknej postaci — miniatura uje-
ta w ramki”artystyczne i po mistrzowsku wykonang. Szkodzi tu
tylko calosci owa zbyteczna wierno$¢, z jaka autor odwzorowat
Kopernika na ozem tu i owdzie szwankuja wymagania estetyczne.

Dramaty Szymanowskiego nosza na sobie cech¢ wysoce arty-
styczng, pi¢tno powaznego nastroju — wylgczajacego arlekinadeg
tatwych efektow, tak ulubiona przez zdolniejszych nawet pisarzy
obecnego stulecia. Jest to zaleta, dla ktorej te pigkne prace stajg
si¢ klejnotami dla znawcow, dla codziennych zas thumoéw nie przed-
stawiajag zywego interesu. Dzieje si¢ to bardzo prostym sposobem.
Szymanowski widocznie nie uznaje' tak zwanego dramatu intrygi,
polegajacego na fajerwerkowych sytuacyach, na niespodziankach
nieprawdopodobnych, i w teni si¢ mija z popsutym gustem pu-
blicznosci. W wigkszej czesci tego rodzaju zdawkowych fabryka-
tow daru stowa uzywa si¢ na konieczng potrzebe; — nierzadko zda-
rza si¢ tam krzykliwa karykatura, miasto charakterow, majacych
pewna wspolnos¢ z zasadami pigkna. W dramatach Szymanowskie-
go dzieje si¢ przeciwnie. Pelno tu pigkna W drobnych szczegdtach,
w dykcyi, w pojedynczych czynnikach formy, w wierszu nawet,
wykonczonym po mistrzowsku. W przedstawieniu charakteréow
odbija si¢ taz sama staranno$¢ o pigkno, toz samo jego ukochanie.
"W kreacyach Szymanowskiego, po wigkszej czgsci, widnieja wecie-
lone ideje — upostaciowane zasady i przekonania. Gdyby autor
z r6wng staranno$cig przeprowadzat catos¢, gdyby z réwna milo-
$cig opracowywat og6lny plan utworu, podobne zalety czynityby
z jego prac rzetelne pomniki pickna. Na tym punkcie Szymanow-
ski szwankuje......

Nie tylko dramaty oryginalne, ale i tlumaczenia jawnie do-
wodzg szlachetnych pojg¢ Szymanowskiego, o tego rodzaju utwo-
rach. » Sam wybor do przektadu ,, Dzieci Edwarda" i, Pan/D Dela-
vigne’a, popiera naszezdanie. Z ttumaczonych komedyj ,, Honori pie-
nigdze”™ Ponsard’a d »wodzg tego takze. Takie pojecie prac drama-
tycznych, jesli je zsumujemy z tein, coSmy wyzej powiedzieli o
utworach poetycznych Szymanowskiego, wykazuje jego powazne
zapatrywanie si¢ na sztuke, jego ukochanie pigkna. Jezeli takze
zsumujemy wszystko, coSmy dotad moéwili o jego pracach  wy-
padnie ztad wniosek, ze Szymanowskijest przewaznie poeta, ze ro-
dzaj jego talentu jest gtownie poetycki, ze nadto jest mistrzem for-
my, chociaz nie rzadko ze szkodg samej treSci. Pewne takze wa-
dliwosci w jego pomystach dowodza jasno, ze przychodzi do nich
droga posrednia, droga chlodnego moze rozmystu — pracy, nie
za$ goracego natchnienia. Pod tchnieniem artysty kreacye tiabiera-
ja_ zycia, ruchu, ksztaltéw, czasami posagowych nawet, ale rzadko
tej prawdy, ktora z natchnienia si¢ rodzi. Droga to pochodu dtuz-
sza, niezaprzeczenie, przeciez do celu doprowadzi¢ moze — ajeze-
li Szymanowski nie zawsze do niego dochodzi, to moze dla tcm, iz
mu brak wytrwania przebiedzja cala, i ze ufa, iz w formy pigkna
doskonale, jak w czar¢ bogom poswigcong, zejdzie duch z gérnych
wyzyn, by si¢ w me wcielic.

Wiele z prac Szymanowskiego wyszto w druku. Z rzeczy
pisanych proza i nic wspodlnego z poezya nie majacych, ciekawe sa:
,Szlace warszawskie" (1855 r.) i, Lichwiarze." Sa to studia oby-
czajowe i szkice z natury, pisane z zyciem i werwa a tu i owdzie ze
swobodnym dowcipem. Takich szkicow rozsypatl Szymanowski
mnostwo, po rozmaitych warszawskich pismach, a szczegdlniej
w Kronice wiadomosci krajowych i zagranicznych, w Dzienniku War-
szawskim z r. 1851 1 2 1 w Tygodniku Elustrowanym. Sa to artyku-
ty luzne, pisane bez pretensyi, mimo to przeciez zajmujace i dajace
doktadne lysy spoteczenstwa. Do zaj¢é¢ redakcyjnych Szymanow-
skiego nalezy dodac¢ i ,, Kuryer Warszawski" ktorego redaktorem

zostal od r. 18(>7, i w ktorym bardzo cz¢sto pojawiajg si¢ jego szki-
ce obyczajowe i oderwane wierszyki, satyrycznego pokroju. °

Szlachetne pojmowanie literackiego zawodu i sumiennosé
Wopracowaniu przedmiotdw podniostego znaczenia, cechujg Szyma-
nowskiego, jako pisarza. Ztad stanowisko jego w obec dzisiejszego
piSmiennictwa jest powazne i szanowne. To stanowisko sprawni,
ze okoto niego grupuja si¢ zawsze mtode talenta, sity $wieze; ze te
mlodziencze sity znajduja wjego radach zachegte inauke,—ze z dru-
giej strony mnoza si¢ przeciwnicy, ktérzy z zawiScig patrza na
wpltywowo$é Szymanowskiego, izawisci w publicznych szamotaniach
si¢ najniezrgczniej dowodza. O ile znamy Szymanowskiego, mo-
gliSmy domys$le¢ si¢ ze podobne objawy osobistej niezyczliwos$ci
nie czyhig na nim spodziewanego wrazenia. Jego umyst jasny, je-
go wrodzona wesoto$¢ i swoboda — obracaja to racz6j w zart, ota-
czaja lekka ironig.... robig sobie z tego przedmiot dla nieszkodli-
wego dowcipu. I tojest cecha charakteru Szymanowskiego, jako
cztowieka, ze mato baczgc na umyslnie stawiane sobie przeszkody—
idzie wytrwale dalej.

Zalujemy niezmiernie ze brak miejsca nie dozwala nam od-
malowa¢ czasu 1 ludzi, ws$rdd ktéorych Szymanowski rospoczynat
swoje. literacka karyerg. Z takiego szkicu, z obrazka owych czasow,
pokazaloby si¢,-jak postacie pojedyncze rosty, jak zabieraly coraz
powazniejsze miejsca -jak inne po fajerwerkowym blasku— nikty,
lub upadaty w nierdwnej walce. Po uptywie lat trzydziestu, wiele,
bardzo wiele pod tym wzglgdem zmian zaj$¢ musiato,— a mimo
tych zmian, kilka osobistos$ci dzi$ jeszcz,c w pelni sit, zycia i pracy
stanowi teraz kotko pracownikéw wytrwatych 1 niezmienionych.
Lenartowicz, Szymanowski, Kenig — p0 drugiej zas stronie grono
starszych wspotpracownikow sedziwej Biblioteki, oto 1 wszyscy,
z owych czas6w pozostali, krzatajacy si¢ okolo sprawy piSmiennictwa.

Stanistaw M. lizetkowski.

ROZBROJONY.

Kopia z obraza Rurawaskiego.

Obraz, pod powyzej wyrazonym tytutem znajdujgcy sie obe-
cnie na warszawskiej wystawie, jest raczej krajobrazem le$nym, niz
rodzajowa kompozycya. Dwie figury, umieszczone na samym jego
$rodku i wcale nie na pierwszym planie, zdaja si¢ tu graé¢ podrzed-
niejsza rolg... Saniby dopeilnieniem koniecznem pejzazu, ktory tez
gldwnie zwraca uwage widza. Tymczasem tytul zdaje si¢ owym fi-
gurom, wdzigcznym i dobrze namalo wanym, nadawaé¢ waznos$¢ kar-
dynalna... Jako pejzaz, obraz nalezy do utworéw bardzo pigknych.
Wiele tu prawdy, wiele natuiy, a Wglebienie lasu, o§wietlone wdzie-
rajacymi si¢ promieniami stofica, pociagga znawcdédw i pobudza do
szczerego oklasku. Sielanka odgrywajaca si¢ wéréd majestatu na-
tury jest tak jasng i zrozumiata, ze jej tu tlumaczy¢ nie potrzeba....
Milo$¢ znalazla tu sobie ciche ustronie—wypetnione spokojem, uro-
czysto$cig 1 tajemnica. iNikogo w okolo... Boég tylko na niebie.
A 06w, co si¢ wybrat do lasu zzgubnymi zamiarami dla biednych, les-
nych mieszkafcdw, musi ztozy¢ broh w obec czarownoj boginki... Mi-
lo§¢ go rozbraja—i ta raza strzal nie przeszyje piersi lekliwej lani.
On jest rozbrojony, — ona rozbrajajgcq...

OBRAZY DAGESTANU

przez

I{. Klonowskiego.

4 4V —
{Dalszy cigg).
Lekcewazenie™ i wzgarda kobiety, w skutek poje¢¢ religijnych

muzulmandéw, zrobity ja w oczach gorala jakiem$ bydlgciem robo-
czein. Wszystkie trudniejsze prace gospodarskie wypadaja na



dolg kobiet i eszakow (*). Na kazdym kroku mozna spotkac to
zwierz¢, naladowane drwami, sianem, lub zbozem, a obok niego,
z takimze cigzarem, kobiete¢ — goéralkg. Liweranci odstawiajacy
zywno$¢ dla wojsk w kraju konsystujacych, naznaczaja wage ta-
dunku zwykle 3 pudy na eszaka; tylez zupelnie tutejsze kobiety, ze-
by zarobi¢ 40 do (30 kop. sr., przenosza na sobie, czasem wigcej niz
30 wiorst, ito po gornych $ciezkach przezktore ledwo przej$§¢ mozna.
Nim poczty byly urzadzone w Dagestanie, korresponden-

cye przesylano od wsi do wsi. Leniwi gorale i od tej czynnosci
siebie zwolnili, zmuszajac swe zony do odgrywania roli poczty-
lioné6w. Nieraz napotykano kobiet¢ idaca z pakietem, wetknigtym
w rozszczepiong patke.
Nawszystkie nawet
przyjemnos$ci zycia go-
rala szariat natozyt
swoje ciezke rekeizro-
bit je nudnem, bez-
barwnem 1 udrgczo-
nem. Tance, S$piewy,
muzyka, oraz palenie
tytoniu, srogo sa przez
szariat wzbronione
i prze§ladowane. Sza-
mil Zolnierzom swoim
pozwalal tylko $pie-
wacé Zikrg, skladajaca
si¢ z ciagle powta-
rzanych stéw: nie ma
Boga procz Boga! Kra-
jowiec ztapany z ma-
lehka na cienkim cy-
buszku fajeczka, pier-
wszy raz podpadal pod
sztraf pienigzny; za
drugim razem Cybuszek
przedzierzgano mu
przez nozdrza. Na
weselach muzyka tez
byta wzbroniong. M¢z-
czyzni mogli tylko tan-
czy¢ z soba, przy tam-
burynie, ale nigdy zko-
bietami. Latwo pojac,
ze zycie zawarte w ta-
kich ciasnych ramach,
na obcego nawet po-
strzegacza musiatlo
smutne i ci¢zkie wy-
wieraé wrazenie; a cOz
dopiero na krajowcow?
Nietoterancya dla
chrze$cian jest takze
jednym ze skutkow
wplywu szariatu na
umysty gorali dage-
stanskich. Pozdrowié
chrze$cianina  stowy:
acalam — alejkium,
(pokéj z toba), uwaza
si¢ za antireligijne; a
wiec chytrzy muzul-
manie, kiedy musza po-
wita¢ chrze$cianina, zamieniaja je stowy: asam - alejkium, (biada ci!).
Muzulmanie fanatycy nie lubig zeby chrze$cianin brat do ragk ktorg
z ich ksiag naboznych. Popetni¢ krzywoprzysigstwo w sprawie
chrze$cianina i oszuka¢ go, uwaza sie za rzecz rowniez naturalna,
jak nie jes¢ migsa bydlecia, zarznigtego rgka niewiernego. Na ogot
iniurydzi sg bigoci, chytrzy, hypokryci, oszusci i szarlatani. Ze-
by dopigé zamierzonego celu, miuryd nietylko w rozmowie z ros-
syananu wybornie umie udawaé czlowieka postgpowego, ale jest
przebiegly i z rodzonym bratem. Azeby zyska¢ stawe sprawiedli-
wego 1 Bogu mitego alirna, nie zawaha si¢ udawacé siebie za ja-
snowidzacego, ktory za taska wielkiego Altacha moze przepowia-
da¢ przyszto$¢, upadajac w zulmat — rodzaj omdlenia, w ktérem

)

Osiotek miejscowy.

"WYZNAWCA PROROKA.
IUustracya do poezyi W. Hugo. (str. 234)

podniesiony system duchowy dozwala mu, jakby przez pryzmat, wi-
dzie¢ majacy si¢ spetni¢ wypadek.

Stowem, z jakiejbadz strony nie patrze¢ na szariat, nie mozna
si¢ nie zgodzi¢ na to, zejest to ucigzliwy system pojeé, przemoca
wszczepionych w nardd; system paralizujacy i zabijajacy wszystko
co w cztowieku jest ludzkiem; system nadwerg¢zajacy i psujacy
wszystkie warunki zycia. Krajowcy przy Szamilu czynami swymi
zawsze protestowali przeciwko szariatowi. Nie zwazajac na wzbro-
nienie przezen tancow, gorale zbierali si¢ nocami, potajemnie od
szpiegow, do stajni i sklepow i urzadzali w nich zabawy z tancami.
Srogie tylko i okrutne §rodki imama mogty zmuszaé ludzi do po-
zornego wypetniania zlecen szariatu. Rzecz wigc naturalna, ze

gorale dagestanscy,
oswobodzeni obecnie
od wptywu niesumien-
nych fanatykéw, wo-
gdle latwo rozstajg
si¢ z ideami, ktéore im
narzucali  wielbiciele
wielkiego proroka.
Obecnie najwiecej
zwolenniko6w szariatu
jest jeszcze w $rednim
Dagestanie. Krajowcy
tameczni znajdujg si¢
jakby w stanie prze-
chodowym, nie wie-
dzac czy maja i§¢ na-
dal ostra, wytknieta
przez bytego glowe
miurydyzmu, droga,
czyli tez we wzgle-
dzie ogolnego porzad-
ku rzeczy nasladowac
$wiatlejszych od nich

munafitow — wrogow
miurydyzmu. Trzeba
mie¢ nadzieje, ze dobry
przyktad i zdrowy
rozsadek, sktonig ich
do potaczenia si¢ z
ostatnimi.

IL.

Charakter i obyczaje gorali

Wykazawszy szko-
dliwy wplyw szariatu
na gorali dagestan-
skich, przejdzmy do
sposobu zycia i dzien-
nych ich zajec.

W autach gobral-
skich najraniej budzi
si¢ budun—pomocnik
mutly. Przed wscho-
dem stonca wszediszy
na ptaski dach mecze-
tu, dobitnie iprzeciag-
lym glosem odmawia
on krotkie wiersze
z koranu, poczem prawowierni zaczynajg wstawac¢. Kobiety szep-
cac modlitwe zeskakuja z poscieli, spiesznie grzeja wode i zdejmu-
ja ze $cian miedziane albo drewniane miednice, w ktéorych dwoje
ludzi wygodnie moze si¢ zmie$ci¢. Miednice te zastgpuja goéralom
miejsce wanien. W nich codziennie, lub wedilug potrzeby kapie si¢
prawowierna para — mgz z zong. Chociaz ta kapiel w pewnych
godzinach, jako t6z i obmywanie siedmiu czlonkdw, zaleca si¢ przez
koran przedewszystkiem dla utrzymania ciala w czystosci, cel ten
jednak rzadko si¢ osigga, bo goérale nie myja si¢, a tylko zlewaja
si¢ woda. Biedni, nie majacy do$¢ wielkich naczyn, chodza latem
do wspolnych kapieli przy meczetach, a w ziemie oblewaja si¢ wo-
da z dzbanka w stajni. Po tom cielesnein oczyszczeniu, koncza
spiesznie porannag modlitwe 1 zawingwszy si¢ w swoje sahury (D),

(") Dtugie futro
szer§eiij na wWywrot.

baranow, z wielkim, dochodzacym do pasa, kapiszonem,



ktada, si¢ znowu spa¢. Rzadko, i tylko ludzie w wieku i pi$mienni,
po odmoéwieniu rannej modlitwy, czytaja kilka wersyj z koranu.

Tymczasem kiedy mezczyzni oddajg si¢ wzmacniajagcemu cia-
to sp.oczynkowi, lub zajmujg si¢ zbawiennem dla duszy czytaniem,
jedna z kobiet, zawiesiwszy na grzbiecie dzbanek, idzie po wodg; re-
szta czlonkéw familii albo opatruje bydto, albo robi kjziaki (2),
przyleplajqc je do zewn@trznych §cian sakli i plotéw. Zony nie
przerywaja snu mezoéw, poki ich nie obudzg uderzenia tluczka
0 mozdzierz drewniany, w ktérym ttuka czosnak dla zaprawy chin-
katow (3).

Podczas tggich mrozéw gorale zatarasowawszy si¢ w swoich
przeswiecajacych si¢ saklach, nie wychodzg bez waznej potrzeby
na ulicg, az nim zably$nie stonce. Wowczas jak zuki wylazg ze
swych domostw; me¢zczczyzni, kobiety i dzieci, i snuja si¢ jak mrow-
ki po dachach, lub leza, wygrzewajac si¢ na stoficu, gdzie§ w za-
stonietym od wiatru zakatku, §rod wywracajacych koziolki dzieci.
Ostatnie zawsze poinagie, chociaz ubranie ich zakrawa niby na zi-
mowa odziez. Sktada si¢ ono ze starego” podartego poétfuterka,
z oderwanymi po plecy rekawami, nie zakrywajacymi ani piersi, ani
zoladka, i1 z roéwniez podartych, polatanych, ptéciennych, albo ba-
welnianych spodni, spadajacych cokolwiek nizej kolan. Na nogach
majg buty z wojloku, lub ze skoéry, z cholewami dochodzacemi tyl-
ko do kostek, tak, ze golenie zawsze sa gole. Zamiast papacha (4)
nosza na glowie rodzaj kolpaka z wojtoku, albo tulje (5 ze skory
owczej, albo tez papach z oderwanym wierzchem. Twarzy, rak
1 ndég, nie moéwiac juz o reszcie ciata, w ciggu calej zimy ani razu
dzieciom nie myja. Gruba warstwa sadzy i brudu stale je pokrywa,
a skora w wielu miejscach az do krwi jest popgkana. Przytozyw-
szy do nidj r¢ke, daje si¢ uczuwac jaka§ chropawos$¢, razaca w spo-
sob bardzo nieprzyjemny zmyst dotykania; cate bowiem ciato dzie-
ci pokryte jest malymi guzikami, jak to bywa u oszczypanej ge-
si, migdzy ktéoremi czgsto wida¢ 1 §wierzbe. Glowy ich, mimo to
ze czgsto sa golone, prawie zawsze pokrywaja brzydkie liszaje.

Wszystkie miejsca, do ktéorych dochodzi promien zimowego
stofica, zajmuja gorale. Ciepto stoneczne usposabia ich do zajeé
przyjemnych. Na kazdym dachu wida¢ grupy goérali, siedzacych
i lezacych w rozmaitom potozeniu: jeden, zdjawszy brudng koszule,
z uwaga wpatruje si¢ w jej faldy i poluje na szurszuliw - zu (6).
Rado$¢ ktora mysSliwcowi sprawiaja te towy, odbija si¢ na jego bla-
do-zo6tto-brudnej twarzy. Przekonawszy si¢ ze co wigksze zwie-
rzg¢ta sa juz zniszczone, i nie zwracajac uwagi na mate, goral od-
daje koszulelzonie dla naprawy. Zona rozpoznajac tajemne czesci
swojej toalety, albo trzymajac koszulg¢ roztozona na kolanach, od-
kryta po pas, zajmuje si¢ zwykle tern czem i maz, ale na skinienie
jego natychmiast odklada swoje zajecie na pdznioj i bierze si¢
do naprawy bielizny meza. Drugi, patrzac si¢ w mate zwierciade¢tko,
wyszczypuje sobie na policzkach i podbrodku wtosy, lub odbywa
tez sarn¢ operacya na lezacym na wznak towarzyszu. Inni znéw
przebierajac rézaniec, z podjeta twarzg do gory i zamknigtemi oczy-
ma, machinalnie szepca modlitwg; a niektorzy, rozciggnawszy sie¢
jak ditudzy, stodko drzemia, pod ogrzewajacymi promienmi bladego
stonca. Cala ta grzejaca si¢ ludnos$¢ tak jest zajeta, kazdy swoja
praca, ze ani pomys$li ojej przerwie.

Wszystko dotad odbywa si¢ spokojnie i cicho; lecz cisz¢ te na-
gle przerywa zjawienie si¢ gromady ulicznikow, z krzykiem ha—ha,
ha—ha, zlewajacym si¢ z gniewliwem warczeniem gryzacych si¢
z sobg psow. Wowczas zajecia ustajg, i wszyscy, bez wyjatku: my-
sliwiec, operator, nabozni$ i $pioch, nie mogac oprzec si¢ pokusie,
biegng w zawody tam, gdzie odbywa si¢ szczwanie; starcy nawet,
nie mogacy dobrac si¢ do miejsca spektaklu, podpetzaja na koniec
dachu, i patrzac zdaleka na gapigcy si¢ tlum, ochrzyplym glosem
powtarzaja, ha—ha! Kobiety tylko zostaja na miejscu, kazda przy
swojom zajeciu, nie zwracajac uwagi na zabawe mezczyzn, gdyz
i ta przyjemno$¢ zapewne jest im wzbroniong. Szczwanie psOw zaj-
muje u goérali nie posledniejsze w grach i zabawach miejsce, od
wyscigow konnych. Od tego widowiska przechodza zwykle do gry
rzucania kamieni, w ktorg si¢ bawig czasem po kilka godzin, w zi-
mie i latem.

Wszystkie zajecia 1 zabawy konczag si¢ z zachodem stonca.
W kilka minut po zachodzie stofica, (a w niektorych miejscach ston-
ce $wieci w zimie nie dluzej jak do poludnia), nic widac juz zywdj

(a) Nawoz suchy zc sloma.
(3) Gatki z ciasta.

(4) Czapka czerkieska.
(5) Brzeg starego papacha.
(6) Petzajace zyjatka.

duszy, ani na dachach, ani na galeryach. Na ulicach tylko stychaé
wesole glosy dzieci, konczacych jaka zaczeta gre, lub tez po drozcee,
wiodacej do fontanny, czy do przergbu na rzece, wida¢ kobiety nio-
sace wodg, albo po nig idace. Reszta ludnosci ukrywszy si¢ w sak-
lach, ttoczy si¢ koto tlejacych na kominie, lub posrdéd sakli, kizia-
kow, z suchego nawozu owczego, z kolacego burianu(?, sawanu(9),
a rzadko tylko samotnego polana. W oczekiwaniu, nim nad ogniem
zjawi si¢ kociot z chinkatami, prawowierni, przebierajac w braku
drugiego zajgcia brudny r6zaniec, marmoczg: lajlaga—il—attach,
(niema Boga procz Boga). Nakoniec kociol juz zdjety, galki z cia-
sta gotowe, zona stawiaje przed gtodnym glowa rodziny, ktoéry pod-
siadlszy blizéj do zastawionodj przed nim wieczerzy i uzbroiwszy si¢
w drewniang pateczke zamiast widelca, moéwi naboznie: bismillagi
rrachmana rrachimi, (w imi¢ Boga wszechmogacego) i w milczeniu
zajada kukurydzowe, bobowe, jeczmienne, albo prosowe gatki, ma-
czajac je w czosnaku, zaprawnym rydyl — kane’em (9. A Zona
i dalsi domownicy, procz doroslych me¢zczyzn, wieczerzajacych
z gospodarzem, czekaja cierpliwie poki zotadek szanowego ich
pana nie napelni si¢ uboga wieczerza, zimne ostatki ktorej dostaja
sie juz na ich dole. Zony rzadko jedzacz mezami i to chyba wtedy
kiedy nie ma obcego czlowieka.

Mate dzieci zupelnie zadowolone z kolacyi, rozebrawszy si¢
do naga i okrywszy swymi tachmanami, klada si¢ spa¢; ale doro-
stym, ktorzy caly dzieh spedzili na préznowaniu, spaé si¢ nie chce,
bo wreszcie ktas¢ si¢ wczesnie nie jest nawet we zwyczaju u gorali.
W jakiz wigc sposob zabi¢ czas nim przyjdzie chwila spoczynku?
Robotami wieczorem nie zajmuja si¢, zresztg i nie ma co robi¢ pod-
czas dtugich wieczorow zimowych. Rzemiosta goral nie umie za-
dnego; maz i zona nie mogg z sobg rozmawiaé, (adatu nie ma); a
wigc siedza sobie w milczeniu, skurczywszy nogi, albo zaczynaja
znudy ktoci¢ sie. Od ktotni dochodzi nieraz do bdjki, a niekiedy
i krwawéj; — albo doczekawszy si¢ nakonieo wezwania do piatego
namazu (l0), siadaja zgiawszy nogi na przyrzadzonej poS$cieli, nad
ktora rozestany jest niewielki kobierczyk. Kobierzec ten nazywa
si¢ szamulib zu ClI1). Géral modlac si¢ podsciela go sobie pod nogi,
po ukonczeniu modhtwy opuszcza glowe na posciel, pomrukujac
nie obowigzujace, wiersze z koranu, p0k1 si¢ mu to nie uprzykrzy.

Za to, kiedy w domu zdarzy si¢ kunak (1)), czas schodzi r
dko. Przyjaciele czgsto po p(’)lnocy jeszcze rozmawiaja z
o dawnych, przeszlych czasach, porownywajac z terazniejszymi i ob-
gadujqc przysztos¢. Od czegoby si¢ rozmowa nie zacze;la nieod-
miennie przechodzi na ulubiony temat o ingztwie i zrgcznosci cewek -
ehan6éw (13), starych inowych. Legendy, powiesci i piesni goraii
po wicksze] czesci maja charakter wojenny; lubig jednak bardzo
mitosne i religijne turki (14), $§piewane lub opowiadane przez zebra-
kéw. Czem fantastyczniejsza jest powiesé, tern z wigkszem stucha-
ja jej upodobaniem; czem mniej jest w niej prawdy, tern chetniej
w nig wierza, zwlaszcza kiedy mowa jest o rossyanach. Opowia-
daniom na korzy$¢ rossyan, nawet przez spolrodakéw, (rossya-
ninowi za nieby nie uwierzyli), chociazby takowe bylty udowodnio-
ne faktami, g.6rale z trudno$cia wierza, i cz¢sto napadaja na opo-
wiadacza, obwolujac go ktamca, na t6j] podstawie, ze czltowiek je-
dn(§ z nimi wiary, przezywszy pewien czas mi¢dzy ruskimi i zako-
sztowawszy ich czorpa (15), nie moze inaczej o nich odzywac sig¢
jak tylko dobrze i na szkode swoich jednowiercow. Zeby wiec nie'
zastuzy¢ na niewiar¢e spotziomkoéw, opowiadajacy ubarwia powies¢
swoj¢ roznemi, cze¢stokro¢ ostremi potajankami, i tom udaje si¢ mu
czasem przekonaé ich o rzeczywisto$ci wypadku. I tu, czem niedo-
rzeczniejsze jest klamstwo rozsiewane o rossyanach, tern chetniej
przyjmuja je za prawde¢. Jezeli za§ niema kogo stucha¢, ani ochoty
modli¢ si¢, lub wszczyna¢ kidtnie z zona, wowczas gorale idg po-
woli za przyktadem dzieci; gasza ogien i chowajg si¢ do poscieli,
zostajac w niej bez zadnego odzienia, pdéki budun z poranna zorza
zn6éw ich nie obudzi.

{Dalszy cigg nastgpi).

(70 Wysoka trawa stepowa w potludniowych Rossyi guberniach.
(8) Sieczka ze stomy,

jo. Ocet serwatkowy.

(10) Modlitwa.

(1> Rzecz rozscielana dla modlitwy.

(12) Przyjaciel, powinowaty.

(13) Dowoddca.

(U) Wiersz.

(it) Zupa, barszcz.
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(Dalszy cigg).

Kto chce wypoczaé¢ mys$la i odmlodnie¢ duchem a oddali¢ si¢
catkiem z areny po ktorej harcuja szermierze, ktotliw¢j a podzielo-
nej na drobne kotka, prassy warszawskiej — kto chce odetchnac
peina piersia w czystej atmosferze nieskazonej mtlodosci serca
i w seruecznem, pokrewnem mu duchem, cho¢ nieznanem z ciata
i krwi kole,
ktorg sedziwy A. E. Odyniec, niezréwnany ttumacz W alter-Skotta,
odbywajac niegdy$§ z Mickiewiczem po szerokim $wiecie — dzis
opisuje w szpaltach ,,Kroniki Rodzinnej.* Listy te tern sg ciekawsze,
ze zawieraja w sobie drobne szczegoly, rzucajace $wiatto na cha-
raktery 1 mtodziencze usposobienia, takich nawet ludzi, ktoérzy na-
stepnie, z czasem, wyros$li na olbrzymow w dziejach literatury nasze;j.
W opisach tych, jakby poufnych, panuje nietylko ton odpowiedni,
lecz rozlewa si¢ takze i serdeczne ciepto, dzi$ juz nieznane prawie
w kolkach literackich — Nawet czytelnik oboj¢tniejszy dla samych
osobistosci ludzi tam opisywanych — jeszcze w tych ,Listach* znaj-
duje wiele nader cennego materyatu,—maluja one bowiem pojecia
iuczucia dla sztuki éwczesnego spoteczefnstwa, a niekiedy nawet
rzucaja $wiatto i na szersze widnokregi, jak to ma miejsce np. w opi-
sie odwiedzin Mickiewicza i Odynca u stawnego autora Fausta,
Groetego.

io tez niemcy, ktorzy z wielka troskliwoscia §ledza wszystko
cokolwiek moze mie¢ styczno$§¢ z wielkiemi postaciami ich literatu-
ry, pochwycili natychmiast sposobno$¢ i te¢ cze¢§¢ Listow Odynca,
przettumaczywszy, ogtosili drukiem, wraz z zamieszczeniem goracej
dla autora pochwaty. — Obok tych Listow Odynca spotkaliSmy
takze w najswiezszych numerach ,Kroniki Rodzinnej* bardzo cie-
kawe notatki z podr6zy do Niemiec i Francyi, odbytej w roku 1837,

Jozefa Lrzowskiego, dzisiejszego Inspektora Ksnserwato-

muzycznego. Autor opowiada tam, w stylu prostym i potocz-
nym, cho¢ niepozbawionym wdzigku i dowcipu nawet, swoje sto-
sunki z artystami, ktéorych czota otacza dzi$§ aureola chwaty. Cho-
pen. Liszt, Lipinski, Meyerbeer, Halevy, Cherubini, Rubini, Nurritt,
ija Blacheg, Griulietta Gfrisi, Tamburini; z literatow: George Sand
i 'Eugeniusz Sue, przesuwaja si¢ tam w §wietnym kalejdoskopie.
Z tych skromnych notatek p. Brzowskiego mozna powzigs¢ doklad-
ne wyobrazenie o stanie muzyki i o jej dziejach — bardziej moze niz
z niejednych uczonych studidéw. Czytajac je, doprawdy, dziwi¢
si¢ przychodzi dla czego p. Brzowski me oglosit tak ciekawych
i tan: przyjemnie a §wiatle opowiadanych ,,wspomnien* swoich. Ja-
ko perte czystej poezyi, spotkaliSmy jeszcze, takze zamieszczony
w ostatnich numerach ,,Kromki* wiersz Teofila Lenartowicza p. t.
,»Tesknota* Ilez to plomiennego uczucia i nieokre§lonej tesknoty —
miesci si¢ w tej jednej piosence!. Frosta ona i zda si¢ tatwa,
jakby w jednej cnwili z pod piodra, jak 1za z pod powiek spadta,
a przeciez caly poemat w niej si¢ zawiera... Niejestesmy za przyta-
czaniem W catosci artykuldéw zamieszczonych juz w innych pismach,
lecz tu zaledwie mozemy oprze¢ si¢ pokusie — choéby ze wzgledu
ze takie urocze klejnoty poezyi, powinny by¢ rospowszechnione jak
najbardziej — inie tylko w pismach lecz i w sercach wszystkich
ludzi, czujacych ich pigknosé, wyryte.

Po takiej ,, T¢sknocie* nie nalezalo juz chyba dawaé, zaraz
w nastgpnym numerze ,,Przepioreczki* pani Seweryny Duchinskiej—
chociaz wyznaé trzeba ze i w tej, takze drobnej i takze prostej pio-
sence, wiele bardzo uczucia i prawdziwej poezyi potyska. Zreszta
uwazaliSmy ze ,,Kronika Rodzinna* nie lubi kwiatow poezyi zrywa-
nych na szczytach skatl, piorunami zwatpien podartych, lub na wyzy-
nach o$wieconych btyskawicami bolesci — lubuje si¢ ona tylko
w takich stodkich ptaszat §wiergotaniach i zaréwno przepioreczke
jak 1 ,Jaskdétke* pod swoje skrzydto rada tuli. Moze to nieco je-
dnostajne - dla wielu a i dla nas takze — lecz za to odpowiada
$cisle barwie tego pisma.

Sa u nas obecnie dwa az pisma poswigcone wytacznie kobie-
tom i ..modzie, mamy tu na myS$li ,,Bluszcz" i ,,Tygodnik Mod.*
Pierwsze z tych pism tygodniowych, odznacza si¢ redakcyg nadzwy-
czaj staranng i trzeba wyznaé, ze wypetnia zakres swojego programu
nie tylko umieje¢tnie lecz i sumiennie razem. Nic w tern pis§mie nie
skazKJinaku ani obnizy skali poj¢¢ najczystszej niewiasty lub dzie-

ten niech przeczyta caty szereg ,Listow z lJodrozyL

wicy — a co wigksza, ze przy takim do$¢ trudnym do spetnienia
warunku, tres¢ artykuléw zawartych w ,,Bluszczu® prawie zawsze
stoi na wysokosci wymagan sztuki i postgpu. Dzieje si¢ to z po-
wodu ze kierunkiem literackim tego pisma a zarazem ijego gltowna
kollaboracya zajmuje si¢ pani Ilnieka, kobieta posiadajaca talent
najczystszej wody 1 nieprzebrane zrédlo wuczucia i1 natchnienia
w sercu. Kazda jéj poezya, od czasu do czasu, ukazujaca si¢
w szpaltach tego pisma, odznacza si¢ prawdziwem namaszczeniem.
Snadz autorka pisze wtedy tylko gdy czuje rzeczywiste powotanie,
gdy zamknigtym w jej piersi ptakom natchnienia, koniecznie juz
wylecie¢ na przestwory podstoneczne trzeba... Pamigtamy tez kil-
ka wybornych powiesci zamieszczonych w Bluszczu; jedna z nich
,Tartlowa Gora“ nie podpisana przez nikogo, dowodzi zdumiewa-
jacej skromno$ci autora, albowiem jest ona w swoim rodzaju, malém
arcydzielem. Wielki malarz i niemaly poeta, ztozyli si¢ na t¢ prze-
$liczna ,,Grore.”

(Dalszy cigg nastgpi).

DRUGA MILOSC.

POWIESC =

JjUiMJIC KAVA.NAGH.,

TOM 1.

(Dalszy cigg).

— Jednak malujesz, moja ptaszyno...

— Chyba nie.

— Moja droga, wszyscy jesteSmy malarzami, cho¢ czasem sa-
mi nie wiemy o tern. Malujemy od rana do wieczora. O czemkol-
wiek ustyszymy, malujemy to natychmiast. Czyz mozna wyobrazié
sobie $wiat bez obrazu, przestrzen pusta, cicha,jak smier¢? A 1ito

jest obrazem —t to chaos Miltona. Nie moglabym zy¢, gdybym nie
miata posrednika migdzy mna i $wiatem zewngtrznym, to jest, sztu-
ki obrazowania. Tak wigc, oboje jesteSmy malarzami.

— Dobrze wiec — rzekta Sybilla; widze jéj twarz teraz gdy
zamkne oczy. Widze¢ ja doskonale.

— Rozumie si¢, widzisz, i dotki w licach i fale wlosow.

— Szydzisz pani ze mnie, aja tak nieszczg¢§liwa! Lepiej pojde
i napisz¢ do niej.

— Mozesz, to ci ulge sprawi.

Sybilla poszta do swego pokoju, ale przechodzac mimo tego
ktéory przeznaczyta dla swojej przyjaciotki, nie mogta oprzeé si¢ po-
kusie zajrzenia do niego. Byt to obszerny pokoj, umeblowany
w stylu powaznym. Dwa gleboko wsadzone okna, w okoto kto-
rych na zewnatrz wisialy wience winnoj latorosli, mato wpuszczaly
$wiatta; zielone adamaszkowe tiranki w cigzkich faldach spadaty od
sulitu az do ziemi, ostaniajac soba majestatyczne loze.

Pokdj ten wygladat do§¢ smutnie, ale byt bardziej romanty-
czny niz inne. Sybilla postanowita w nim umiesci¢ Blank¢. Zajmo-
wal on stanowisko narozne, a kazde jego okno dawato widok na
inng strong.

— Jej si¢ to spodoba — mys$lalo mtode dziewczg, zblizajac sig
do jednego okna. Otworzyta je 1 wsparta si¢ na szerokidj, kamien-
nej ramie.

— Ona musi tu przyjecha¢ — musi — powtarzala spbie.

Oczy jej z roskosza btadzily po rozleglych obszarach oko-
licy, zamknigtych chmurami widnokregu. Krajobraz byt inelancho-
Hczny, ale bardzo pigkny, zwlaszcza przy blasku zachodzacego
stonca.

— Blanka tu bedzie marzy¢ — m ys1ata Sybilla — a tu, bedzie
pracowac.

Otworzyla drugie okno i spojrzata na dét, na szczuptly staro-
swiecki ogrod, z ktorego dolatywat stodki zapach r6z i rezedy.

— Fpzycze¢ jej Dicka — myslata Sybilla — tu moze jego kla-
tke zawiesi¢; a poniewaz nie lubi zajmowacé si¢ kwiatami, og¢d¢ co
rano przychodzie i sama karmi¢ Dicka. Biedny stary Dick! Moz¢
mu si¢ tu nie podoba.
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Byta to kwestya trudna do rozwiagzania. 1 podczas gdy nad
nig. rozmyS$lata, ojciec joj otworzyl drzwi, wszed! niepostrzezenie do
pokoju i zawotal nad samem uchem: Sybillo! — ktadac r¢ke na jej
ramieniu.

Sybilla spojrzata na niego zu$miechem, wywotujac wzajemny
us$miech w odpowiedzi na pigknej twarzy ojca.

— Cobze$ tu robita? zapytat—marzytas, jak zwykle, Sybillo?

. Sybilla kiwneta gltowa.

— Dobrze, mtoda gosposiu, potrzeba zeby§ ten pokdj przy-
sposobita na noc.

— Blanka przyjedzie! krzykneta Sybilla.

— Blanka! powiadam ci, ja nie chce mie¢ tu tej panny.

— Ale to Blanki pokéj, — zwawo odpowiedziata Sybilla —
dla niej go przeznaczylam.

Kennedy si¢ rozémiat.

— Nieporéownana Blanka musi si¢ obejs¢ bez niego.
pokdj potrzebny mi jest dla stryja Edwarda.

Sybilla wstata i spojrzata w twarz ojca znajwyzszempodziwie-
niem. Nigdy dotad nie styszala o stryju Edwardzie. Jezeli wy-
pytywata ojca o rodzing jego, zawsze jej odpowiadal na wpot zar-
tem:

— Jestem grzyb, Sybillo; a grzyby, wiesz, wyrastaja gdzie-
badz i w jakibadZz sposob.

Miss Glyn takze nie byta rozmowng w tym przedmiocie. Opo-
wiadata o rodzinie Glyn, jako dawnego pochodzenia i znakomitoj
niegdy$, ale o Kennedych zawsze milczala. Gdy pytano pani Mush,
ta wpadata w jakies filozoficzne dyssertacye, tak, iz wedlug wew-
netrznego przekonania Sybilli, ojciec jej byt podrzutkiem i wcale nic
mial rodziny. Wielkie wigc byto jej zdziwienie gdy ustyszata o
egzystencyi tego nowego brata. Chcialaby bytla si¢ pytaé, ale nie
$miata. Kennedy byt czultym i wyrozumiatym ojcem; jego manie-
ry, twarz, byly pelne naturalnos$ci i prostoty; wygladat na szczere-
go mezczyzng; ale mato kto z otaczajacych go lub z dalszych wie-
dziat co James Kennedy czuje, mys$li lub robi. Tak i Sybilla, cho¢
byta pieszczona i czule kochang corka, stata teraz wahajaca si¢
i trwozliwa.

— Czyz twdj brat, a mdj stryj, kochany ojcze, koniecznie ma
mie¢ ten pokoj?

— Tak, Sybillo, musi mie¢.

— Ojcze, o$mielajac si¢, zapytata Sybilla, jak wyglada stryj
Edward.

Zobaczysz go dzi§ wieczér, moje dziecko, — odpowiedziat
Kennedy.

— Powiedz mi co o nim, bo inaczej b¢d¢ musiata mojego no-
wego stryja sama pyta¢ o wszystko, a to bedzie niestosownie, nie-
prawdaz?

Kennedy rozémial si¢, uszczypnagl corke w policzek, ale nie
zadowolnit jej ciekawos$ci 1 wyszedt zpokoju, nie rzeklszy ani stowa.
Sybilla rosciekawiong do najwyzszego stopnia, pobiegta do pani
Mush. Bez tchu prawie wpadla do jej pokoju i wykrzykneta ze
zwykta sobie zywoscig:

— Pani Mush, coja mam robi¢?

— Zupelnie nie wiem moja droga, — odpowiedziata zapytana
wesoto; — mozesz si¢ pusci¢ balonem, jezeli chcesz.

— O, droga pani, nie zartuj ze mnie.

— Moje kochanie, nie zartuj¢, wygladasz jakby citylko skrzy-
det brakowato. tadna by z ciebie byta Psyche.

Sybilla zarumienila si¢, a ze pragngla si¢ podobaé, a pani
Mush widocznie znajdowata ja pigckng w tej chwili, spojrzata wigc
na nig wzrokiem wdzigcznym i zadowolonym, poczem rzekta po-
waznicj.

— To6j nocy ma przyjechaé jaki§ moj stryj, a ja nigdy o nim
nie styszatam, az do tej chwili...

— Nie styszatad?

— Nie — nigdy. — A pani?

Pani Mush pomyS§lata troche¢, nim odpowiedziata:

— Moje zycie, ja mam tak nieszcze¢$liwa pamigé.

— Jestem prawie w ostupieniu, moéowita dalej Sybilla, to wy-
daje si¢ niedouwierzenia... Nie przypuszczalam nic podobnego....
az tu nagle jest stryj!

— Dobrze, moja droga, szanuj go, kiedy$ go dostata. Kre-
wni to takze Sliczny wynalazek — wynik malzenstwa. 1 to jest zy-
wy cud w moich oczach. Nikt sobie nie wyobraza dwodch oséb zy-

Zielony

Wydawczyni, Kazimiera MoSCH. ito3BOjeHO IIcHsypoio

jacych razem inaczej, tylko ze to maz i Zzona, lub tez krewni.
Przyjazn, to bardzo tadna rzecz, ale nam potrzeba koniecznie po-
krewienstwa.

— Lecz on zupelnie jest obcy dla mnie, moéwita dalej Sybilla,
nie mogac zapomnie¢ o tej waznej kwestyi. — Nie moge myslec
0 nim jako o stryju, i spodziewatam si¢ ustysze¢ od pani pewne wy-
jasnienia.

— Moja droga, nikt nie wie nic o rodzinie twego ojca. Przy-
byt i zaslubil moj¢ kuzyne, ale uczynil to tak, jak romantyczny ob-
lubieniec w balladzie — przybyt sam; a musze jeszcze dodac, ze nie
lubit odpowiadaé¢ na pytania dotyczace swojej genealogii.

— I on ma zaja¢ pokdj Blanki! —z oburzeniem rzekta Sy-
billa.

— Tak, to bardzo niemite.

— Ale mu nie dam Dicka. m

— To bedzie dla niego surowa karg.

— Ja go nie bed¢ kochata.

Pani Mush nie watpita o tem. To niespodziewane potakiwa-
nie uspokoito w pewndj mierze uczucia Sybilli, ktora dos¢ obojet-
nie przysposobita zielony pokdj dla swego stryja. Byta nawet we-
sola; a jezeli mamy wyzna¢ prawde, byla niezmiernie ciekawa
Iniespokojna zanadej$ciem nocy. Lecz wida¢ Sybilla skazanajuz byta
na udreczenie, zarOwno zapowiedziang obecnos$cia, jak i nieobec-
nos$cig stryja. Cala rodzina siedziata, oczekujac naprézno do dwu-
nastej. Brat pana Kennedy nie przybyt.

— Ja bede jeszcze siedzial, rzekt Kennedy, — ale ty Sybillo
mozesz i$¢ spac.

Sybilla “ustuchata, ale tej nocy spata niespokojnie. Co
godzina budzita si¢; zdawalo jej si¢ ze styszy pukanie do bramy, a
nawet ze styszy dziwne, powazne stgpanie po schodach.

— Czy stryj przyjechal? zawota, spotkawszy si¢ z ojcem rano.

— Nie, odpowiedzial zimno; a gdy si¢ odwrocit, spostrzegta
ze wygladat znekany, jakby trapiony ktopotami.

W ciaggu dnia spodziewata si¢ ze lada chwila oczekiwany gosé
przybedzie i wypogodzi czoto ojca — ale naprézno. Tak samo
przeszedt dzien nastepny ijeszcze po nim drugi.

Sybilla si¢ dreczyla. Ciagle wyczekiwanie wprawiato ja w go-
raczkge. Do ojca nie moglta méwié, gdyz nie przyjatby rozmowy
w tym przedmiocie, a pani Mush nie miata jej nic do powiedzenia.

— Moja droga, — tlumaczyla jej wesoto, — sg istoty kto-
rych byt ogranicza si¢ tylko do naszej wyobrazni. Tam majg
i mieszkanie i nazw¢. Moze panu Kennedemu $nito si¢ ze ma bra-
ta, albo moze $nito ci si¢ ze ojciec mowit ci o takiej osobie. Zdaje
mi si¢ iz jest jaki$ system filozoficzny, wedtug ktérego nic na §wig-
cie nie istnieje w substancyi ale tylko w pozorze. Kto wie, moze
twoj stryj niewidzialny stanowi czastke¢ takiego systemu?

Byto c6$ uderzajacego w tej mowie, a raczej w tonie i spoj-
rzeniu, z jakiemi byla wypowiedziana. Jakkolwiek poloty pani
Mush obfitowaly w paradoksy, wypowiedata je przeciez zwykle
z pewng irlandzka gwattownoS$cia, $§wiadczaca izmowita o nich serio.
M oze W pig¢ minut péZniej nie myS§lata juz tak jak przedtem; ale
mowiagc, wypowiadata z przekonaniem to co czuta. Teraz za$ zda-
walo si¢ Sybilli ze te fantastyczne uwagi nad jej stryjem Edwar-
dem, przytaczonym do filozofji riiesubstancyalnéj, byty powiedzia-
ne dla tego tylko, zeby co§ powiedzied.

— Pani Mush, rzekta powaznie Sybilla, czy ci¢ nie zastano-
wit wzrok ojca, w ciagu tych kilku dni ostatnich?

— Jaki wzrok? powoli zapytata pani Mush.

— Jaki$ zmartwiony... Le¢kam si¢ czy nie stracil pienigdzy,
i to pewno z powodu tego pana Smitha.

— Tak myslisz? — flegmatycznie rzekla pani Mush, i zwro-
ciwszy si¢ do okna patrzata na zielony krajobraz i big¢kitne niebo,
pozornie z wielkiem,zajeciem, ale zdawato si¢ ze umyslnie dlartego,
zeby jej kto nie obserwowat.

Serce Sybilli si¢ Scisngto. Be razy zaczgla mowi¢ o przyby-
ciu stryja, ojciec jej mienit sie. Byt niespokojny i rozdrazniony.
I pani Mush si¢ zmienita. Nadto, zdawato si¢ Sybilli ze byta jakas
tajemna sprzeczka pomiedzy ojcem i nig. Ilerazy znow Sybilla na-
padata na nieobecnego Smitha, tyle razy pani Mush stawala wjego
obronie. Wszystko to sprawilo, ze imaginacya Sybilli zacz¢la
porusza¢ wodze bez granic w tym zagadkowym kierunku.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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